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r>ar c ntesco cc)11fir11::,ctclo por t1lter ior es investigaçõe<.: 11a es!r utn ra <la lí11-
~ n ·c1 'i'aJ1gan. :\té a~.<->ra esta tern sido cor1siderada l 1 111a fa 111ílía Ji11giiística 
<listinta elas clen1a is; I)Or co11segt1inte, se se co nfirn1ar t1111 l)a r e nt esco co111 

0 Esq t1in1ó , os e tnólo gc)s s e de fror1tarão con1 t1111 cios 111ais fasci11a11tes J)r<)
J.lrri1::is ele cliftJsã c)' (p. 131). 

O artigo ele Hic1i:erso11 é constitl1íclo l)Or n ot'.3.s r' e i11terêssL· ,, t11ológi co 
...Jpr1t .Lie1as da a11ális0 ele 1na!erial l ex ic ril colhido pP]a própria at1tora (1e 
i'!fo r:',a11 tes Loh:.onc (índios arual-:. da Gt1iana I ngl( sa) ; trata <!os t êrn1os 
~e 1J,1rcntescc) , elo Eist c111a cie nl1n1er~1çao, cios têr1110:-, ,·Jc côres ~· elo ,·oca
bu lário ele ac t1lt t1raç ão (e 1111)ré sti111os elo csJ)a r1rio l , elo l1ola11dcs e <lo i 11-
,.1ts) . O trabal110 dt Fast é t1111a descr i ção fo n &r11i('a {lo 111atc, i al s ono r o 
,<la lí ngua Ar11t1csl1a elo })1:·ru oriental, el e elisc 11tid a fili aç ão ar t1al,~. O tle 
fa _,,],, r con si s~e n a r ev isão c.ie algt1ns 1)011tos ele ar li p-o anterior (IJ.A..L 18. 
150-165), e111 q t1e aprcse11tara t1n1a anál ise elos afixos (lo I{a rib Inst1lar. 
O artigo dos ir111ã<)S }Ia v..1kins é 11n1 es t11rlo ela 111orfo lc)gia ,·erl)al en1 '\\'ai-
,-~i, lir1gt1a l":iril) d~-, G11iana Inglêsa e da r eg iã o , ,i..,j11}1a 110 1Jrasi1 (rios 

·F -"~cquib() e :.\Iaf)UC! u); \\T. Nei ll I--:Ia,,,rl,ins 1J11l)lico11 1·ere1 1ten1er ~r·., 11a série 
de l)oleti11s ela U ni,·ersitlade ele São Pa ulo, 11111 est t1cl o intitt1la do ,-\. fo110-
ll):7io 1a lín g Pa [ Tóz11ái (Bol. 157, E t;1og r. e Tt1pi-gu ·1ra ni 25) e 11t11Jli cará 
< n, Lrc , ·c, 11a séri <:>. 1le bolet ins do ?\-i 11se11 Nac ion a], 4 morfolog~rl ri o s11bs
ll1r1tivo 11<1 lí11.r1u(( Ucíiztríi. O artigo ele l') ir1(s é 11nJa H})resentaçãrl fo11ê-
111ica <lo Ca1111)a., ]í11g11a art1al( tan1b é111 elo Pert1 oríe i1ta l (alto Vcaiúli ) . 

De int crêsse gera] é o es tt1clcJ ele c:l1arlcs I.;s. Hocl"ett sôlJrc nt'1cleos si 
lúb icos lJrevcs e l<)11gos (Short r1r1cl lo11g S!Jlluble 111.1c lei ( tvith e:car11ples 
fro rn .4..lgo 11qt1ia11, .Sioi1r1n., a11rl J11do-E11rofJea11)), no ert1al são a1)resentadns 
algt 11nas regras 11ara a interpretação fo11ê1r1ica <los 11úc1cos silál)icos l<)Il

rro.) J'. i n c1 a 11c ste vr) l l1111 e sã o feitas r·ec e r1s{,es d e ''T•) a tro t r a 1J a 111 os s<'ll)re 
Ii11gl1as st1l-ar n ericanas : El i cfion1a g11ar<111í e l)iccio11orio _q11c1rctr1i ele . .\ . 
'?,1~·;1-,,:h (po r Pa11l I~. Garvi 11, pp. 1513-150), Biblio .qr ,nf,-'e eles /r1·1g11es .4y -
111ará et Kicua, , •ol . I, d.e Paul Rivet e G. ele Créc1t1i -~1011tfort (1)or rf}1on1as 
Sebeok ., PJ). 159-lGO) e Se.n1ár1ticci II et ir11.o l og íci e11 el G1iara11í ele J-\11tonio 
Tovar (por 1\ . D. I1.odri g11es, PlJ . 1G0-1G2). 

.clrio11 D. Rodrigzzes 

DIONfSIO GONZALEZ TORRES: .4. língua g11c1ra11i. Ct1rso JJrof e rido n a 
Esco la (le Sociologia e Política de São Pal1lo. 152 foll 1a s mi111eo
graf adas. Sã<) J)at 1lo, 1952'. 

O A., ant igo Cô nsul-ger al do Parag uai, e111 São Pa t1lo, e s i 11ce ro esl t1-
-clioso da s11a língt1a r11aterna, o g t1a ra111., c111is, 11t1111 gesto 111t1ito si111pático, 
<lar a st1a con tril ~t1ição para o co11!1cc im e r1to elo i(i i o111a, tal c1t1al se fala 
atua l1r1e11te 110 Pa rag11 ai . Pre1)a r o t1 para isso, corr1 111t1ito ct 1ielaclo, a série 
<le aulas CJlIC pr()fcr i11 11a Esco la ele Sociolc>gia desta (~apital, co 11stitt1ti ,·a s 
do , 1olt1111e pu l) li cac lo en1 1952, mi111eograf a elo. Se111 p r eoc upa ções ele er11-
(!i çã o e se 111 ci11gir-se aos rigore)sos n1étoclos da lingi.iísti ca 111ocl erna, pro
c11ro11 o A. c'lar ac)s set1s ouvintes t1r11 es c111er11a geral da língu a, il11strando -o 
se111pre co 111 n11r11erosos ex en11)los práticos . E stt1dot1 ass in1, ap<'.>s rápid as 
co11sideraçõcs el e orc 'le111 geral, as categ <) ri as gra111aticais llo g·t1ara11i, se
gunc.lo o 111oclêl o cláss i co : ()S s111Jslantivos, os adjeti, ·os, os pronornes etc., 
a c rescentanclo ao excele nt e est t1do dos verbos e111 geral, t1111a 11tilíssi111a 
· 'síntese das ca ract e rístic a s e partíctrlas ve rb ais". Con10 co111plerr1ento da 
parle grar11atical, encontra- se 11a ol)ra 11n1a longa série cie pequenos cstt1-
dos sôbre A11tropo nímia, ToJ)onín1ift, l\1itologia e t êrmos ele 11so geral 11a 
con, 1ersação. As relações ele non1 es el e a11in1ais e I) lantas, ben1 organiza
<ias, prestarão, tan1bér11, ó lir110 auxilio aos qt1e dese jan1 e nriqt1 ecer o se11 
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vocal)11lário. O A. concluiu o seu trabalho anexando~lhe excelente cole
ção de textos g11aranis em prosa e , ,erso. Tendo em vista as finalidades 
elo A., é lle tôela j11stiça c111e se lo11ve o esfôrço despendido e o c11idado 
co111 c1ue se l1()ll\"e nc) J)re1)aro de s11a obra alla111ente conscie11ciosa, e 111ui
tíssi1110 t'1til. 

Plínio Ayrosa 

PL1~"10 1\ 1·RoSA: Apo1zlc1nze1ztos pl1ra a Bibliografia da Li11.gua tupi-gua-
11i. 2a. edição, re, 1isla e att1alizada. 261 J)ágs. Boleti1n 11.º 69 da 
Fact1ldade ele Filosofia, Ciê11cias e Letras eia Universiclade de 
São Pat1lo, n.º 28 ele "Etnografia e Tt1pi-Gt1arani''. São Paulo, 1954. 

E111 c111111)ri111c11to a auto- cleter111inação ele recensear a caela decênio 
tôclas as J)t1blicações versa11eio as1)ectos diversos do tupi-guarani, o J)rof. 

,. Plí11io .<\~·rosa, catedrático ela Calleira de Et11ografia e Li11gua tupi-guarani 
d [l Facultiade <.ie Filosofia, Cit '.ncias e Letras eia U11i,1 ersidade de São Pau
lo, cle11 ú J)Ul)liciclade a 2a. ecliçã<) de>s se11s 111ag11íf'icos "1\pontan1entos". 
E111l)ora sob cliversos asr)cclt1s n111ito 111ais sintética que a la. edição (p. 
ex. faltan1 tciclas as esta111pas; a ciescriçao bí})liográfica das ol)ras foi scn
si, ·eln1e11te r cdt1zicla; etc.), esta 110,1fl obra é, indubitàvcl111cr1te, r1111ito Slll)e~ 
rior ú ele 1943, llada a i11cll1são dos est11lif>S relati, 1os ac>s div·erso s <lialc·t<)s <l:1 
fa111ília ttll)i-guarani, be111 cc,1110 devido ao arrola111e11to (ie granclc nún1cro 
de 111an11scritos "citados por a11tf>res dignos de · confianç,1", as1)ectos êstes 
a11sentes na<1t1ela edição. Aliás, as características da 2a. edição dos " ... \pon
ta111entos'', J)rincipal111ente no qt1e ela clifere da la., estão ex1)lícitas nas 
seg11i11tes J)alav'ras JJref l:\\~iais do autor: "Nesta 2a. edição ele nossos AJJOn
ta111e1iios, proct1ra111os att1alizar o registro das p11blicações ar)areci<las nos 
últi111os clez anos; sintetizar, ao 111áxin10, a reelação dos verl)etes; anotar 
os est11dos relativos aos dialetos ele n11n1erosos gri.1pos a1neríndios tupi
g11ara11i e, t'i11aln1e11te, 1nenc .ic>nar os 111a1111scritos citacl<>S l)C>r atttores clig-
11os de confiança. Verão os leitores, por isso, que suprin1i111os a (lescri
çâo bibliográ.fica das oJJras arroladias 11a. la. ecl., cor110 s11pri111in1os, 
ta111bén1, co111 raras exceções, o non1e e o enderêço dos impressores · ot1 
editores''. 

A síntese feita na redação (los verbetes, ao nosso ver, en1 nada pre~ 
juclica a obra, pois as i11dicações bibliográficas satisf aze111 plena111ente 
pel,l sua exaticlão. Das notas críticas qt1e acon1panl1a, 1a111 os verbetes na 
la. eclição, o Prof. Plínio Ayrosa, en1 atitude que se nos afigura das 111ais 
justas, co11servou apenas o quanto re1)utou ser de 11tilida<le aos cons11len
tes, "postos de 111argen1 q11aísq11er preocupações de orde111 pessoal'', ne1n 
se111J)re at1sentes naq11ela edição. 

A publicação desta nova edição elos "Apo11ta111entos })ara a Bibliogra
fia ela Líng11a tt1pi-guarani'', a 111ais ficledigna sisten1atização de todo o 
material existente sôbre o ass11nto (contém 926 verbetes) '\'em, oport11na
rnente, solt1cionar un1 dos 111ais difíceis prol~le111as con1 que se defrontam 
os est11diosos: a falta de inforn1es bibliográficos. 

Carlos Drizmond 

E~11LIO \VILLE:VIS: Brasil. Período i11dige11a. 110 págs. Programa de His
tória da An1érica. lnstitt1to Pana111ericano de Geografia e Histé>ria. 
l\-Iéxico, 1953. 

f.ste trabalho foi organizado a fin1 de oferecer aos leitores u111a visão 
do Brasil no período indigena, aprese11tando os principais problemas com 
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